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77 ACHAFLANAMIENTO

iHey...hey!, Familia escucha:

| cultural esnuestra lucha!

. para ustedes culteranos:

| iyano hablen con sus anos!

= g
- Cabral, Malcolm X, Luther King,
A . e L ! g
| aquiel granMicomedes
| gente de valor no juegues

- que se apiolaron hastael fin

| como ellos un sin fin,

‘denegroscolornacién

| pero haycada hue... jperdén!
| queparaentenderesto
| necesitancerebropresto

son... jpuro jugo de limén!

- ¢Cientifico el racismo?

) que las razas superiores?
| nome vengan con mas flores
'+ quelosclavoahoramismo

. iy lo hago por patriotismo! -

/’/f  digiéranloporpiedad
% | leshabloconsinceridad
ifof/ - 165.n4b - ‘
/ silo saben hastalasranas .~
| pa’ ustedes palanganas ;
¥ | Unaraza:j; la Humanidad !! ~

. | ,
// % /  NOTICA:

Disculpen los decimistas Lo hern B e

__ Deesto,s6lounapista.




-
oo
-

V[EN T OS DEL ESPHU T U

Arte Poética

YANO TE QUIERO PELONA

Nlcomedes Santa Cruz
Decimista, Peru

Ya no te quiero pelona,
Cisco de carboneria.
Te tuve de suplefaltas

Mientras que mi amor vénia

sk
Olvida nuestra quimera,
regresa junto a tu zambo
y si paso por malambo
ni me saludes siquiera
ahf te dejo en la cartera
“recuerdos” de mi persona:

" 1ni carifio te abandona

como todo un caballero

'y, para serte sincero:

iyano te quiero, pelona!l...
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~ Yo te dije de antemano
Que este amor no 1ba a durar

Pues la duefia de mi hogar
Vendria tarde o temprano.
Como todo ser humano,
Sin mi mujer me moria ;
te vi pasar cierto dia

y —recordando el refran -

 agarré “afaltadepan”:

ciscode carboneria...
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~ Esa es la pura verdad

y decirte me apena,

pero como has sido buena
te hablo con sinceridad. -
He pagado tubondad

- con las monedas mas altas,

{poT que gritas?; por qué saltas?
si yayo te habia dicho -

~ que sélo por un capricho
- te tuve de suplefaltas.

v

~ Morena, ya no me alegra,
- que continues aqui.

¢Qué pensaria de mi

el demomo de m1 suegra?
~ {Suyemo con una negra
y pelona, todavia!...

Largate ya, negra mia,
y queden en el olvido

~ las “cosas” que han sucedido

mientras que mi amor venia.



EL APELLIDO, elegia familiar

Nicolas -Guillen.
, :  Cuba.
Desde la escuela. : '
y aun antes...Desde al alba, cuando apenas
era una brizna yo de suefio y llanto,
desde entonces, ,
me dl_} eron mi nombre. Un santo y sefia
para poder hablar con las estrellas.
T te llamas, te llamards..
Y luego me entregaron :
~esto que veis escrito en mi tarjeta,
- esto que pongo aI pie de mis poemas :

. lastrece letras

que llevo a cuestas por la calle,
que siempre van conmigo a todas partes.
(Es mi nombre, estéis ciertos?

(Tenéis todas mis seflas?

. Ya conocéis mi sangre navegable

mi geografia llena de oscuros montes

de hondos y amargos valles

que no estan en los mapas?

(Acaso visitasteis mis ablsmos

mis gaienas subterraneas

con grandes piedras humedas

islas sobresaliendo en negras charcas

'y donde un puro chorro

siento de antiguas aguas

caer desde mi alto corazén

con fresco y hondo estrépito

enun lugar lleno de ardientes arboles,
monos equilibristas,
loros le gisladores yculebras?

¢ Toda mi piel (debi decir)
toda mi piel viene de aquella estatua
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de méarmol espafiol? ;también mi voz de espanto,
el duro grito de mi garganta? ;Vienen de alla
todos mis huesos? ;mis raices y las raices
de mis raices y ademas
estas ramas oscuras movidas por los suefios
y estas flores abiertas en mi frente
y esta savia que amarga mi corteza?
¢ Estais seguros?
(No hay nada mas que eso que habexs escrito,
que eso que habéis sellado
Con un sello de colera?
(;Oh, debi haber preguntado')
Y bien, ahora os pregunto:
;No veis estos tambores en mis 0305"
- ¢No veis estos tambores tensos y golpeados
con dos lagrimas secas?
{No tengo acaso
un abuelo nocturno
con una gran marca negra
(més negra todavia que la piel)
una gran marca hecha de un lati gazo
:Notengopues ,
un abuelo mandinga, congo, dahomeyano‘? ,
¢Cémo se llama? jOh, si, decidmelo!
(Andres? (,Franmsco‘?)(, Amable?
(Cémo decis Andrés en congo?
{C6mo habéis dicho siempre
Francisco en dahomeyano? .
En mandinga ;c6mo se dice Amable?
(Oh no?...;Eran pues, otros nombres"
iEl apelhdo entonces! :
;Sabéis mi otro apellido, el que me vmne
de aquella tierra enorme, el apelhdo ﬁ
sangriento y capturado que pasé sobre el mar
entre cadenas, que pasé entre cadenas sobre el mar?
ijAh, no podeis recordarlo!
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Lo habéis disuelto en tinta inmemorial.
Lo habéis robado a un pobre negro mdefenso.
Lo escondisteis, creyendo -
Que iba a bajar los ojos yo de la Verguenza
;Gracxas' o ; :
iOsagradezco!
iGentiles gentes, thank you'
Merci!
Merci bien!
Merci beaoucup'
Pero no...;Podéis creerlo? No ;
Yo estoy limpio. Brillami vez un metal recxen puhdo.

~ Mirad mi escudo; tiene un boabab,

_ tiene un rinoceronte y una lanza.

- ;Y'o soy también el nieto,
~ biznieto,

tataranieto de un esclavo.
(Quese averglience el amo. )
- iseréYelofe? L Sl
¢Nicolas Yelofe, acaso? '
- O Ncolas Bakongo?
¢ Tal vez Guillén Banguila?
¢O Kumba?
, Qulza Guillén Kumba"
(O Kongué?
(pudiera ser Guillén, Kongue”
iOh, quién lo sabe! i
iQue enigma entre las aguas |

Siento la noche imnensa gravitar
~ sobre profundas bestias,

- sobre inocentes almas castigadas;

pero también sobre voces en punta,
que despojan el melo de sus soles
los méas duros,

- para condecorar 1a san gre combatlente
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De algun pals ardlente perforado

por la gran flecha ecuatorial,
sé que vendran lejanos primos,

remota angustia mia disparada en el vrento
sé que vendran pedazos de mis venas,
sangre remota mia,
con duro pie aplastando las hzerbas asustadas;
sé que vendran hombres de vidas verdes !
remota selva mia, :
con su dolor abierto en cruz y el pecho rojo en Ilam
Sin conocemos nos reconoceremos en el hambre
en la tuberculosis y en la sifilis,
en el sudor comprado en bolsa negra,

en los fragmentos de cadenas

~ adheridos todavia a la piel;

Sin CONOCErnos Nos reConoCeremos

en los ojos cargados de suefios

y hasta en los insultos como piedras

que nos escupen cada dia |

los cuadrumanos de la tintay el papel

¢Qué ha de importar entonces

~ (jqué ha de importar ahora!)

jay! mi pequefio nombre

~ detrece letras blancas?

~ {Niel mandinga, bantd,

- yoruba, dahomeyano

nombre del triste abuelo aho gado

entinta de notario?

 {Qué importa, amigos puros?
iOh si, puros amigos,

venid a ver minombre!

Minombre intermimable,

hecho de interminables nombres;

el nombre mio, ajeno
 librey mio, ajeno y vuestro,

~ ajenoy libre como el aire.



MITAN TEt/ Desatino

Soéyla—1la
i fou an mitan tét
Pwél si chivé’y sé chival twa-pat
Kaplakata plakata
.Anba chay hmye yo
Soley 0!
Péyi—a
; fou an mitan tet
Chlé 'y sé an siwawa chaltouné

Ka kouri-fél
. Kon lidé €k lanvi ki tywe koyo fweét
Péyi ol

Laté'ki m6, mo anba tiraj woul loto
Loto nou ,
Pawol keyo laché ka pit

Moun ki viré do ba mounte

Nonm ki pédi dé grenn yo!
Mi mwen ka rélé: bel ibel! botylt-
La foulbak ~
‘Mapyanm ja plenn fidyi nou twop
Bidim kay ja bwarenng twép savann

‘Ha jfre! fre! Fre!

- Kon yé la, ki jan nou ké soti adan
- Bankoulélé —tala?

Ki jan ;, KIjou

Elsol ~
- ésta loco de una gran locura
-~ Sus trenzas rubias,son caballos

Rafael Confiant.
- Martinica.

del diablo que cabalgan

bajo el peso de su luz
iOhsol !

El pajs

esta loco de una gran 1ocura

-Su calor es un carrusel

de antorchas :

ideas y deseos suicidados
iOh pais!

Tierra muerta,muerta
bajo las ruedas insensatas
de nuestros coches

- lenguaje decadente, carnes -

en putrefaccion :
{Hombres que se han alejado
dela Humanidad!

- {Emasculados!

Aqui estd mi grito: 'Basta’ ,Basta'

. iLa copa esta Hena‘
las llagas ya nos hincharon

demasmdo

la cara

El concreto ha estenhzado ya '
demasiados caflaverales

iAh, hermanos! ,
Ahora, jcémo huir de este
vertedero? :
(Cémo? zen qué tiempo?

*Version en criollo/Version en espafiol, traduccién de Marie Therese Brun. -
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EL IN Q UISIDOR

Ponencia

T RADI CION FAMILIAR E HISTORIA DE VIDA

José «Cheche»Campos.

EL MESTIZAJE EN EL PERU.

Se da en dos dimensiones: una es la dimension asimétrica, violadora,
-impositiva, frustrante y por ascenso social, bisqueda de bienestar y/u oportu- -
nismo de nuestras féminas, es nuestra relacién inicial con lo occidental y cu-
- yas consecuencias trajo el mulataje, el mismo que en los ultimos tiempos ha
~ disminuido enormemente; y la dimensién simétrica de necesidad sexual y
“afectiva, muchas veces violadora pero muy pocas veces impuesta y més bien-
 participativa sin distincion de género, cuyo resultado es la zamberia y queenla

actualidad se ha acrecentado, ésta es nuestra real relacién con el mundo andino.

Considero importante que las relaciones sociales existentes en el Pertt
se analicen teniendo en cuenta que la columna vertebral de nuestro pais ha
sido, es y sera el mundo andino y que lo negro, lo occidental y lo asidtico se
entretejen alrededor de esta gran estructura sociocultural.

En cuanto al racismo vy los prejuicios existentes es mportante sefia-
lar que se debe someter a un profundo estudio la realidad nacional, a fin de
determinar los usos de constructos que definan la esencia misma de nuestra
sociedad. Particularmente consxdero que la socxedad peruana es una sociedad
pro?imdamente prejuiciada y que ello limita su propio desarrollo puesto que
un grueso sector social es marginado consciente o inconscientemente. He ahi
lo grave, ya que muchos entes ni siquiera son conscientes de que son margina-
dos y otros no se percatan ni aceptan mentalmente que son marginadores, sino
que simplemente las situaciones ya estin dadas por derecho propio, tradicién,
costumbres, malos hébitos, minusvalias, baja o alta autoestima, etc. Asi la in-
clusion y la exclusién han ganado espacios convirtiéndose en situaciones de

~ hecho para unos y de derechos para otros. - .

_ El prejuicio existente es tal que se ha trasladado al interior de los
propxos grupos minoritarios, impidiendo el reconocimiento de unos a otros y
generando fricciones innecesarias a nivel intra e intergrupal entre cholos, in-
dios y negros que nos utilizamos mutuamente para cholearnos, negreamos y
motejarnos de serranos o de indios. Pese a lo anteriormente planteado existen
sentimientos ambivalentes de aceptacién y rechazo que entretejen la vida co-
tidiana y que en el fondo tienden a un mestizaje total: definitivamente el mun-
do andino est asimilando al negro peruano. Un ejemplo contundente es la
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integracién racial que se practica en los wiltimos cincuenta afios en San Luis de
Cafiete, Acari, Lomas, Yapateras, etc.

EL CONCEPTO AFROPERUANO.

Se utiliza paradeterminar nuestra raiz afncana sin embargo, este

concepto es utilizado ambivalentemente de acuerdo a conveniencias y con-
cepcwnes por ello en mas de un congreso afroamericano ha sido puesto ya en
tela de juicio, considero que en la actualidad se debe replantear su uso a fin de
darie autonomia de hecho y de derecho a las nuevas generaciones sin que ello
implique negar nuestra ascendencia africana

La relacion entre €l continente africano y el Peri no se cerresponden
ya que son espacios geograficos totalmente diferentes tanto en extensioén como
en ecologia y por que no vinieron negros de todo ¢l continente africano que
cuenta con cientos de grupos étnicos, diversidad de lenguas y multiplicidad de
culturas y ejercen la propiedad sobre sus tierras. A nuestro pais trajeron un-
grupo significativo de africanos con diversidad cultural, lingiiistica y de pro-
cedencia, y nuestro proceso de adecuacion fue largo y ‘doloroso estando re-
presentado por el negro bozal. Sin embargo, para muchos los afroperuanos
s0mos despues de cuatrocientos aiios mxtad peruanos y mitad africanos.

EL TERMINO FAMILIA.

Tiene una connotacién mucho mayor que las acepcmnes que le de- -
termina el diccionario comiin. El concepto en la realidad supera las relaciones
genealoglcas y de parentesco, es mas, supera las estructuras raciales o
pigmentolégicas y amalgama una suerte de identidad, de compadrena, deamistad
que rompe las barreras inmediatas de la negacion el rechazo para establecer
efectos de «halloy (rapport)* posmvos que ayudan e nnponen integracién
mental

Para nosotros los negros y para nuestro entomo el concepto de fa-
milia es base de nuestra integracién. Permitié superar situaciones de imposi-
cién histérica y nos hizo mas participativo y profundamente solidario, algunos
abrigamos la esperanza de que el concepto «familia» sea asumido en igual
dimensién, no sélo por aquellos que se sientan identificados con la presencia
“negra, sino por todos aquellos que conformamos la nacién a fin de hacer una
gran familia nacional integrada, globalizante y solidaria.

x Hallo: reaccién mental posmva o negativa 1nmedlata, ftente a otra persona que recién
conoces.
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MANOS DESASIDAS
Cuentos— Relatos- Fabulas- Mitos - Leyendas
: REZAD’OR :

Antonio Gélvez Ronceros.

; Avanza usted por el camino y encontrara una casa de cafiamedio
; ladeada Ahi vive el rezador. Es un negro que lleva una buena carga de
 afios encima. Sus animales son unos malacostumbrados: andan alejados

~del corral, paseandose en los cuartos de la casa como si fueran gente.

- Ahora que usted va hacia alla para que le quite el susto a su hijo, segura-
~ mente encont:araunaronda de gailmas ypollos, perros y gatos en el cuar-

 to de la entrada que le sirve al rezador para espantar los sustos. De manera

que cuando se halla votando al enemigo del alma del muchacho, los ani-

__malesle mterrumpen a cada rato con los brincos y gritos de sus reyertas.
Ya lo vera usted

Sefio, Dio mio, pade de too los hombe sobe la tiera, salva elepiritu
dete muchacho, quel Enemigo ta jalando pa su cueva encadenala...! Zaape,
gato e mlera, ta jonendo aquil...Josesiiito, Josesiiito, no te vayas po ese
* camino, quel Enemigo ha llen4 de flore dengano 1Cho, pollo e miera, ta
jore que jore! No dejareza al muchacho, jno ...Vengan lo viento e mayo,
de too lo mayo quian pasa sobe la tiera, ven gan con toa la juerza del
tiempo y aireen lo monte,aireen lo camo, aireen lo camino, too lo sitio
pondeel Enenngo ha deparrama su penlencu Nz4afa, pero e miera! Tamién
quire joré, ;no ... rio Portachuelo, rio Cafiapay, rio La Calera, rio
Guamanpali y too su sermanos del mundo, detengan susaguas, pénganla
~duras comuel cielo pone dura la lu de lasetrellas pa que no se derame, que
e necesadio que se pasme esa semia malina quel Enemigo ha pueto en el
alma dete muchacho y no levante su brote de epina...!calla, pato e miera!
No puee cerré ese ojete, jno ...Dio too poedoso, creadd de toooa las
- plantas, Thombes y animale, no pedrmtas quel Enemigo.. ‘then diaqui,
, ammale & rmera‘ Grammmmputa cada;o
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7 MIERA

En el camino que lleva al sembrado de camotes ei negro don
And:es supo que en los ltimos diasel caporal Basualdiia se habia puesto
ha hablar feas cosas de é1. Mientras compraba plantas en el sembrado y
1lenaba de camotes los serones de su burro, le dijeron lo mismo. Entonces
no aguant6 mas: trepd al burro de un salto y enderezé por un atajo hacia la
~ casa del caporal. Pero ahi le dijeron que se habia ido a vigilar unos riegos
en la punta de la isla y que volveria una semana después. Sin decir nada
pero aguantandose, don Andrés regreso rapidamente a su casa, se bajo
casi arrojandose del burro, lo dejo plantado con los serones cargados, se
metié corriendo en la primera habitacién y llamé a su hija mayor:
-1Patora!- los labios se le habian hinchado y parecian pelotas.
- Saliendo de la habitacion contigua, Patora se presentd alarmada.
- -Patora, ti que sabe equirbi, hame una cadta pa mandésela hata
~ Puntaeilaaese capora Basadtia, que nueta acd depué qmablo mal de mi.
Yo te vua deci qué va a poné en er papé..
-Ya, tata, vua taé papéy lapme dijo la hija. Se metié en los interio-
res de la casa y poco después regreso. :
: —Ponle ahi, Patora- dijo don Andrés-,que su boca esuna miera, que
su diente esota miera, su palaba un monté de miera...Miera esa mula que -
‘monta. Miera su epuela... Miera su rebenque. Miera el sombreiro con
quianda. Miera esa cotumbe e miera diandd mirando tabaj 0
ajeno...Léemema, Patora, a ve qué fartra. ey
Cuando la hija acab6 de leer , don Andrés tenia un gesto de duda
como si yano confiara del todo en sus propias palabras :
' =Oye, Patora- dijo fmalmente- qmtaie un poco emieraaese

pape

De: «Mondlogo desde las tinieblas».

12



LIBERTAD BAJO PALABRA
Articulos — Resefias — Crénicas — Semblanzas

NICOMEDES SANTA CRUZ GAMARRA
(1925- 1992) ,
UNA DECIMA PARA ED UCAR

David Fuentes Gastclomendi.

 Nicomedes Santa Cruz Gamarra, ¢l més grande decimista que el Pentt ha tenido,

: descend;eute de africanos, de familia numerosa, nacio en La Victoria, y desde muy joven
" conoci6 las dificultades de la vida. El trabajo seria; desde entonces, como un hermano
- paraél ynolo abandonaria en ningtin miomento. Su labor de herrero fue inconfundible,

como toda actividad que realiz6. Pero su labor de artista pronto lo haria conocido en el

pais como un ser humano de gran corazén, de sentimientos nobles y de actitud brillante.

Ha sido, su piel, testigo de su ardua labor, fiel compaiiera de incansables noches de

trabajo intelectual.

Su labor no ha pasado desapercibida. El derroche de ensefianza a través de su
trabajo literario nos ha mostrade quizas una nueva forma de educar, mostrando aspectos
de la vida diaria, momentos que mucho$ quizas ni notaran en el proceso de su
-autoeducacién. Educacién que muchas veces no se implanta en 1as aulas ni mucho menos
viene en los libros escolares. s

Su aporte ala comunidad'y en especial hacia la formacion humana es sélo una
‘muestra de su gran valor humano. En un medio tan desordenado, en donde se descuida
mucho a nuestra nifiez, quiso buscar el cambio a'su manera. En su forma de expresarse,
nos mostraba la sencillez de su ser, la namralxdad para lk:gar a‘todos: en su prosa, en'sus
‘versos, en su décimas. Fue en estatiltima, donde inclin6 toda su capacidad creadora que
le sirvi6 para enfocar todo cuanto pudiera: Su pluma retratd temas educativos, politicos,
sociales, econdmicos, y por qué no decirlo, raciales.

Buscamos hoy recordar su labor educativa, tan dejéda yi abandonada de quien "

fuera uno de los defensores de la educacion, ejemplo para todos nosotros quienes de
alguna manera creemos que es necesario un cambio en la educacién de nuestra nifiez.
: ‘Su gran capacidad para componer, con esa maestria que pocos alcanzan con
‘naturalidad, con esa fuerza intelectual para desarrollar obras importantes en beneficio de
la juventud peruana y sobre todo de nuestra nifiez, le permiten constituirse en un claro
‘ejemplo de lucha permanente. A través de su arte nos muestra al ser casi transparente
de corazén que con sus décimas muy amenas y familiares nos hace recordar nuestra
mfancxa Yy cuan importante s esta ctapa en nuestras vidas.
: Nicomedes dejo de existir ala edad de 65 afios, un S de febrero de 1992, lejos
de susuelo, lejos de su sol, lejos de todo aquello al cual le dedicé su tiempo apasionadamente,
pero muy cerca al corazon de su pueblo, a su verdadero espacio, espacio solo dedicadoa
ellos. ,
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LE VEDAD DEL SER
- Musica — Teatro — _ Pintura — Cine - Folklore
RE GGAE

- Jorge Gomez Mantari

Cabello frondoso y salvaje, mirada felina y pensante; labios
rabiosos de tanto esperar, ocultos en anchos belfos que simulando
abundancia aguardan so6lo el segundo perfecto para abandonar el silencio
cémplice y cobarde que qulsleron dotarle algunos ingenuos y blancos
chorhtos

~ Yaexisten las armas, ya divzden las olas, ya aquietan el vzento

ya fustxgan el tiempo y lo hacen con musica, desde ayer, desde su ayer,

desde nuestro ayer. Se escuchan virulentos los instrumentos rituales: el

- adja, el agogo, el caxixi, y otros; voces desafiantes del pasado que fluyen,
,agnetan y prevalecen protegldos por OBATALA. ;

~ Es el reggae una de aqueﬂas difusor de la filosofia Rastafan
movimiento entroncado desde su infancia con el garvalsmo filosofia
politica del nacionalismo negro, que pred1caba un panafrlcamsmo :
liberador. Marcus Garvey, prmapal te6rico Jamaiquino, invadi6 con su
prédica de retorno al Africa en muchas generaciones. La propuesta
Rastafari es de ruptura, niegan su trabajo a las hienas blancas y a sus
colaboradores negros, se inventan trabajos alternos principalmente
- artesanales, asaltando asi el escenario artistico jamaiquino, enrrostrando
- al “negrismo cultural” que muestra al negro como un 51mple objeto

decorativo en la vida naczonal ; , ,

A medlados de los afios 50, el Calypso y el Mento ( musica en
los cultos afrocnstxanos) ceden paso a una miisica que marcé época : El
- Rythm & Blues, 11egado de norteamérica, debiendo su éxito ala original
forma de difundirlo. Una camioneta equipada con tocadiscos y bocinas,
que se estacionaba, en cualquier terreno baldio, por las noches sabatinas
organizéndose grandes fiestas con jévenes de los ghettos.
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, Con la preemmenma del rock en 103 anos 60 y su lenguaje ajeno
alarealidad jamaiquina, se realiza una :rsi6n local del Rythm y Blues :

el Ska, que cantaba prmmpalmente temas amorosos para luego centrar
su tematma;;cn la violencia cotidiana,la frustracién juvenil y la escasez de
perspectivas sociales. El ntmo se torna més lento, la musica mas densa,
irrumpe el Rock Steady que se nu’ma tematicamente del racismo y las
- pandillas juveniles que encontraban en la violencia un mecanismo de
‘defensa ante tanta injusticia. Bl Rock Steady se amodorra anteun ritmo
‘mucho mas rapido y contagiante: el Reggae, que es la sintesis del Ska'y
‘el Rock Steady, este nuevo ritmo incorpora elementos de las musica
tradicional africana como la armonia paralela guiada por escalas melddicas,
el refran de llamada- respuesta en que la frase musical cantada por el
solistaes contestada por un coro vocal o mstrumental los tambores ntuaies‘
(burra) que lo cargan de s;mbo‘xsmo

El Reggae expresa los anhelos y relvmdlcacmnes de los Rastafan :
de €l brotan citas biblicas, loas al Africa como tierra promemda que
‘lucha por su libertad, canta a los héroes cimarrones, pero también al
héroe cotidiano, aquel sobreviviente que aun continua sujeto a cadenas.
ElReggae a calado hondo en Africa, América y Europa, convertido en
musica oficial de Jamaica. Actualmente se prdmueVe en festivales anuales
y es por derecho un producto de exportac:ion fog ador deuna renovac10n
cultural de la reahdad hlstonca del hombre de color

11 BABALU AYE... tenian que ser negros !!

ADJA; Campanita de metal:

AGOGO: 'C'ampani}la doble de hierro con'mango. -
CAXIXI: Espec:e de maraca de nnmbre ' A
OBATALA: Dios creador.

BABALU AYE: Dios de la medicina.
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